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NOTES SUR QUELQUES

OUVRAGES ARMENIENS

DE PROVENANCE DOMINICAINE

(guip-

il

LE PULN9Ghpe DE L'EVEQUE BAR-
IHELEMY DE PODIO.

Ba"tllélemy de Podio O. P.avait
b eleve 3 1a dignité épiscopale Har lﬁ

D,al)e Jean XXII, le premier mal 13178-

S, Stablig dans la ville de “‘mluu:ia.:: dans
-Aserbamjan, d’ott il passa en 1(.330 al}
lage de Pniuy pour fixer sa I‘éSIdBHC;

dal]S le ‘L”l’['?' fuiop wnepp U.m,,m_.m) mé'iﬁ[.rl

°Mé parle haron Gorg, habeet g

lage, Dans ce couvent eut lieu, la méme

ounde 1330, la fameuse cunféren.ce dfl:S

rdapets qui s’ unirent & I’ ég'l‘S‘i e

: en 1333, 'éveque

1T g

né-

1;a0$e. Trois ans apl‘f‘%sa G
“rthélemy de podio mouru &
i S0n tomhean était encore en ve

'0n ay 17e sidcle.
Dartir du seizieme siecle, 1es au
Urs européens ont coufondu cet g

© National Library of Armenia
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que avec plusieurs autres personnages;
avec un certain « Barthélemy devBol.o-
one », avec uln «Bavlhélenn{' de 'l‘wol:»
tc?lui ne semble avoir jamais existé (*),
et finalement avec un autre Bal‘thé]em).'
originaire de la ville de Bnl.ogne, ’qm
portait le surnom «Le Pgut?. O est
pourquoi les auteurs ecclésmstaqu.eé de
I’ occident ont I’habitude de désigner
cet évéque sous le nom de «Bartholo-
maeus de Bononia» ou « Bm-tholqmqeus
Parvus». On lul a so'uvent attyli-)ucl la
fondation de la province domm_m‘ame
arménienne qui existait en Tl‘anbcau:-
casie depuis 1583 sous'le‘vocabl‘e _c}(,
« Provincia Naxivanensis in Armenia

1. Cf. M. A. van den Oudenrijn, L"éuég?ie'
dominicain  fr. Bcn'!héic-myf fondatcu: .;u]g)qo].lz
dlun couwvent dans le :I.'(:.(/?'(:‘ fm 1-1:3 .c;cc : ]é.
la Rassegna di Studi Itiopici, 1946 (V), 7-16.
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Maiori». En réalité cette province de
ordre n’était autre chose que la trans-
formation de I’ancien institut appelé
«[[m[v? U'[-m[;m'iuulm'q », fondé non pas
par I’ évéque Barthélemy, mais par son
ami arménien $nafwt Patbyp. I apres
bp e Whspfpmplbs Vogumpmtgh, cet institut
nettement arménien aurait ét6 approuvé
par le pape Jean XXII en 1331. Mais
la profession des premiers Gopupp || oo
pobngp el Uélection de §nguds Puiby)
comme premier ofbpufulimdng de la con-
grégation ne semble avoir en liey qu’en
1344.

Dans les collections de manuscrits
armeéniens on renconire assez souvent
des ouvrages et des opuscules de I’évé-
que Barthélemy de Podio. Les plus
importants sont le Poprggfpp, la Dia-
lectique et le Ylhyopkly. Ici nous avons
a parler en premier lieu de SN farre
reqglpe quioexiste dans beaucoup de
manuscrits. Mais dans la plupart de ces
manuscrits on trouvera aussi des sop-
mons qui certainement ne sont pas de
Pévéque de [upug . Parmi les Jfresprons.
ngp du 14e siécle les sermons de ’éve-
que Barthélemy existaient en plusieurs
recueils; chaque prédicateur Y ajoutait
ce qui lui semblait utile on intéressant.
C était toujours I’ 6véque Barthélemy
qui prétait son nom A ces sermonnaires,
mais bientdt il n’y eut plus deux ma-
nuscrits dont le contenu fit absolument,

2. Le Wopmeftbuwing Qppp nlest pas la plus an-
cienne parmi les traductions de (rna ; elle n’est
pas de 1320, date & laquelle cette école n'exi-
stait pas encore, mais de 1840, 11 Y a une erreur
dans le texte du colophon de co livre tel qu’il
8 eté édité par M. Yfwntwi dans le catalogue
des manuscrits de Tabriz; il faut lire « Vo, bprpyp »
au lieu de «b. bpopyp». Comme il résulte de la
préface du Wepwfbwiy Q.. ce livre a éte traduit

1951

identique. Pour s’en convainere, il suf
fit de comparer entre eux les manus
crits 48, 219, 231, 313, 397, 681, 682
690, 1026, 1080, 1610 et 1861 de la bi-
bliotheéque de Saint Lazare. D’ antre
part, on trouve parfois des sermons
authentiques de Barthélemy de Podio
dans des recueils d’autres autenrs

Alnsi par exemple dans les mss. armé|

niens 44 et 95 de I Université de Tuw
bingue, dans le ms. 16 du college Ner”
siséan de Tiflis et dans les mss. 263 el
313 des PP. Mekhitharistes de Vienne:

La traduction du 'P-m[mllt,[nﬂg de Bar:
thélemy a été faite en 1331, Flle est
la premiére des nombreuses tradu
ctions qui ont été effectuées dans 16
couvent de Rl (*)- Elle est aussi 12
premiére des traductions faites par
Yakobos, religieux de Py | qui devail
bientdt aprés obtenir le titre de val”
dapet et entrer dans I ordre domin’
cain (°). C’est pourquoi le colophon dt
Qarozgirq montre quelques différences
caractéristiques, si on le compare al
«grand colophon en prose» qui a oté
employé pour la plupart des livres tra
duits & Qrna pendant les années 13317
1347. Nous donnons ici le texte du c0
lophon d’aprés le ms. « H 1 Super. » d¢
la Bibliothéque Ambrosienne de Milal
(=M). Au pied de la page nous noton?
les variantes fournies par Alichan:
Sisakan, 374-375 (= A), Quipugfustrnpheu®

en arménien aprés le U pfilone fhwtng ., dorlt
la traduction est de 1339,

3. A noter que Yakobos vardapet Qrneci n'
jamais appartenu i la congrégation de P pup’
Weqp comme la plupart de ses amis et collah":
rateurs. Bien avant la profession religiense de’
premiers |Jpuwpwing, i1 avait été recu dans 10"
dre dominicain et cola du vivant méme d°
Iévéque Barthélemy,

© National Library of Armenia
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Wetsnline 2 oty Qo bkt gogpene Pl 11, 2de
bd. 1905, 165-166 (= 2) et Bmfukipbm,
]u"”lf“"’l"’“""-ﬂ. I, 3, New York 1942-3,
180-182 (- Y), qui ont édité le méme
COIOPhUD, intégralement oun partielle-
Mment, dapres ’autres manuserits.
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Jurgnigup quupecdi dbps 9f Skp fop-
qonllbnn (*°) meabuy L qupmpull ::rl'z'u‘b,
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ooy apof (%) qgbpes quges pegeed
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34. A o
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petimafpneflleats () pepng, gl wnbuyg Ep
wuslpe (%) dfp qiuwguly gpoo o, L]
diasylogengts ()s sy npoy ppplee g G (*)
Yok (%) bpfdloy ypnbuboy qlplhpyp wk
gl y wyuflpl g8 ydipunfd ot Lo
dajbgengl () Ge bpbp p Unguil aponcy
#halghly b nqlynyy puphb§und 18wl Py
qred” hguefPhwdp (Y, qfhpaggph, )
wypl Yunonedog, quwkp (opgoqhdbo (%) L
plwllbgnyg fboqbys (°°) Pt () Sumud,
1] (%) Wil ppple dfs (%) fpouppng () e
b by qlpugunly blhabgha b qplofn..
Bleta (°%) pupbagugn (*°) wnl () wppets
Vrprga (), mnsflnpap ghyle patuya ().
Ge mt Pupryy  qujsgpol guid ofrresls
Plplasts oyt () ) iy g qprusgocidis pnpognphag
b Apopatine 3 hets uncpp blileqlynm (") Lmn-
diay (%) ke puwf (%) rspoprny b ) bt (74
Unpus G pliploy qpidbpalfiga fep, oo
hlegnpr (7°) wpad dESfp pospoe fd leoon s o] sosael
wrey mqughdp () globy (77) b Skt wpenf
n"mo,ge

En comparant ce colophon du Qaroz-
girq au « grand colophon en prose »
que nous lisons dans le uwwmmmming
Ghppy dans les traités de Quewlfe |)0e
gifmgly dans le Missel de Qrna, dans
Ulmemppincfleowtny Qfpp, dans le Urrgres
Plwig Qppp, dans les livres de philo-
sophie, dans le « Livre Albert » (Com-

6l. Z: —buwih,

82. Z: qrusline,

63. Y: 2nod—, AZ: }nod—,
bd. YZ: Btun, -
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66. Y:
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64. AZ: wupprg
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pendivm theologicae veritatis) et dans
les deux tomes de la Somme Théolo
gique de S. Thomas @’Aquin, on remar
quera dque, dans le Qarozgirg, le tra
ducteur Yakohos ne porte pas encorf
son titre de vardapet, qu’il n’y figure

pas encore comme memhre de ’ordre

des Fréres Précheurs, que le haro?
Gorg n’est pas encore accompagné de
son épouse byf b (ou G ffn) et, fin®
lement, que le colophon ne fait aucune
mention de la donation dy couvent dé
Qrna & Tordre des Dominicains. Cef
quatre notices, par ailleurs, reviennen!
constamment dans les colophons d¢
Qrna jusqu’a Pan 1347, Rt puisqu’o?
les trouve pour 1a premiére foilf
dans le colophon dy Vo uTiny Qfopp!
dont la traduction date de la mém?
année 1331, il semble assez probabl?
que dans le cours de cette année 133}
Yakobos ait été promu a 15 dignité de
vardapet et re¢u dans I ordre domin’
cain, que le baron Gorg s’est maris ol
remarié avec la whifs Gyappn of qué
la donation du couvent de Qrna i Pordre
des Fréres Précheurs ait en ljey 19
meme année. Cette donation d’ailleur®
resta provisoirement sang conséquence’
et probablement méme sans validité
juridique, puisqu’elle n’avait pas &t

65.
66.
67.

Y om: b qpiwbnfip, b
AZ: pupbuuwpin, Y
Y add: wwnedu,,
68, AZ 1 Qutnpq
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1. YZ: —iujt,
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3. Y whfutbyp

D= [t

L -'",lrtll.t"luzm '

75.
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Y om:
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formellement acceplée par le chapitre
genéral des Dominicains. Au lieu de
devenir up couvent dominicain, le mo-
Nastere de la Sainte Mére de Dieu de
Urna allait devenir le premier centre
Aminisiratif et intellectuel de la con-
8régation armeénienne des [hupminge:
Dang les colophons de la traduction de
4 Somme Théologique de S. Thomas d’A-
Qin (1344 o113 47) Bafuwls Patly) figure
avec les derix titre A wnwfiepg de ce
Monasiare of de of o fusTovssdlingg Yurpg e
'[nupm‘bml.m H ’

Relevons encore un passage dans l.e
toophon qu Qarozgirq qul pourra:lt
facilement préter A des équivoques. ED
tl‘aduisant ce livre, Yakobos s’est servl
de  ses connaissances de la langue
Persane, connaissances que Pévéque
B&Nhélemy possédait également. Par
“angye persane» on doit entendre dans
c? Contexte le « pahlawi mu < qrrab »,
d:a’lecte iranien qui contenait beaqcoup
dal‘al’iSmes et dont on se servait au
l;ie Siecle dans la région de Uwp=1:

St dans ce dialecte que Barthelemy
& Podio a di precher & ses ouailles
(]_‘3 P.{-“LSBI'I)&,{(U&[]_ Cependant, il Sufﬁ} de
(;Pe quelques sermons de. cet éver{,ue_
40S la traduction arménienne de Y@
*Obos, pour se convaincre que ces Ser-
100s o 4té traduits non pas du [?GPS&H,
?ais du latin (¥). La collaborationl de{:}
Wleur aura consisté pl‘Obahlemen‘
Uang l’explication orale en « langu'e pef—
iilne > de passage que Yalkobos, QU1 alr)?iz

(?La” quun débutant dans la langu

the, parprivait pas a cnmpl‘endl‘v.

Prof MARG-—AN:].‘OINE

van den Qudenrijn O. F.
de 1'Université de Fribourg (Suisse)
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te Dans une étude sur les Sermons des- Al
Urg que nous espérons pouvoir publier pro

®nt, nous en donnerons la preave
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